
EL QUIJOTE oloAcTICO 

I 

EspiRITU Y METODO 

Creo que la ensenanza del castellano debe ir del pensamiento a 
la palabra, y no de la palabra al pensamiento, como generalmente 
se realiza. . 

EI estudio de la g l-amatica es pOl' eso irracional, si no Ie prece­
den, acompanan y siguen ejercicios que promuevan la adquisici6n 
de ideas, el incremento del pensamiento, la formacian del gusto lite­
rario. 

La preceptiva gramatical y literaria supone en el alumno siste­
matizacion 6 pOI' 10 menos ideas que expresar y aun el habito de 
la expresian, pues tiene por objeto perfeccionar la forma en que se 
emite el pensamiento. Pel-o (que perfeccionamiento se ha de bus­
car si no se tienen ideas? 

En este ramo, como en todos los demas, la ontogenia se basa en 
la filogenia. El trascendental postulado de Comte, seguido pOI' 
Spencer, Fouillt!e y todos los practicos conscientes, de que la evo­
lucian individual copia la evoluci6n de la raza, constituye la base 
del metodo. Las lenguas no son obras de las academias, ni de 
los gramaticos. Nacen, se forman y evolucionan en boca del pue­
blo y de los que mas y mejor la usan oral mente 6 pOI' escrito. 

Los gramaticos, cuando 10 son, y no meros copiadores de textos 
de gramaticas, las I-egistran y protocolizan, tales como las ha forma ­
do el uso que, segun Cen'antes, es el soberano de las lenguas, no 
el tirano j en unas naciones como Espana y Francia, estan las aca­
demias que cuidan de esta protocolizaci6n, en otras como Ing late ­
rra, los Websters. Bello comprendi6 esta verdad estuc1iando el idio­
rna en el idioma mismo. Quien estudia una lengua en preceptiyas 
y c1iccionarios tiende a ser dogmatico, absoluto. E I purista es su 
consecuencia, es decir, un chauvittista del idioma, precisamente por­
que no se ha dado cuenta de el. No se d ice «subir a arriba» Ie 
dice en mal tono el purista. Pues la Celestitza, la obra maestra de 

, 
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literatura castellana despues del Qld/ole, 10 autoriza, y aunque el 
an6nimo gramatico 10 desapruebe, yo me quedo can Fernando de 
Rojas. 

La idea es mas importante que la palabra y el verdadero arte 
literario la supone. Los grandes escritOl'es son sin excepci6n gran­
des pensadores. Por eso resisten el criterio de las diversas epocas; 
su inmortalidad reside en la substancia, no en la forma que evolucio­
na sin cesar. Nosotros los argentinos hemos tenido literatos de 
moda, que por no expresar ideas reproductivas no han resistido al 
primer cambio estetico, y han pasado como ruido de cascabeles 6 
brillo de caireles. EI retocado estilo de Avellaneda se ha marchi­
tado, mientras el abruplo de Sarmiento crece cada vez mas en 
musculos y alma. 

Nutrid vuestro pensamiento, deda Sarmiento, con las manifesta­
ciones de los grandes luminares. Entonces habra prosas, habra 
poesias, defectos y bellezas. La critica, la preceptiva vendril a su 
tiempo y los defectos desapareceran. 

EI secreto para tener una literatura autorizada, es tener ciencia 
autorizada, pues no puede dejar de escribir bien el que bien piensa, 
el que bien observa, el que bien sabe (Alberdi). 

Ni Cervantes, Lope de Vega, Calder6n 6 Tirso, fueron gramati­
cos. Usaron el idioma que encontraron y 10 perfeccionaron al ex­
poner con toda libertad sus ideas geniales. Los giros mas extranos 
se leen en el Qui/ote, y su donosura esta en relaci6n con la idea 6 
can el matiz de ideas que expresan. Gran cos a es la pureza del 
idiom a ; pero como Cervantes no era un purista, pues no habia apren­
dido el idioma en reglas y compases, el 10 enriqueci6 como sus 
companeros de gloria, con vocablos, construcciones, claridad, sol­
tura, amplitud, libel'tad. 

Todos los idiomas tienen una COmlll1 gramatica filos6fica, dice 
Alberdi, y en ta~as elias se realiza el principio de que el arte de 
hablar y escdbir estriba y depende del arte de pensar, de obser, 
\'al', de razonar. La naci6n que mas ha pensado, observado, apren, 
dido; la que mas ha progresado en las ciencias, sera naturalmente 
la que mejor escriba y hable, 6 la que escriba y hable un idioma 
mas logico, claro, exacto, rico en vocablos como en conceptos 

-y giros, mas pel'suasivo y con vincente. Esto se ve en las lenguas 
que han tenido por colaboradores inmediatos a los Descartes, 
Pascal, Cuvier, Laplace, Newton, Bacon, Locke, Spencer. 

Los grandes creadores de la lengua espanola, tuvieron la cien­
cia de la vida con toda su complicaela psicologia, la observaci6n, y 
compllsieron su epopeya, principalmente en la novela que es la me­
jor historia de las costumbres y la sociedad del Renacimiento es­
panol. 

Los gramaticos son aficionados prillcipalmente it la pureza. La 
pureza de una lengua. dice con su perspicacia habitual Albereli, sera 
siempre una ley de su constituci6n destinada a mantener su identi­
dan peculiar y propia, que hace que sea diferente de las otras; pero 
cada dia esa ley sera entendida de un modo mas lata y aplicada con 
mayor elasticidad. Ese purismo estrecho y repulsivo de los tiempos 
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feudales, se ha hecho incompatible con las exigencias de la sociedad 
moderma, cuya gran ley es la unidad creciente del espiritu humano. 
Ese purismo feudal de los idiomas recibio su herida de muerte el dla 
que Watt descubrio la maquina de vapor, que Stephenson la aplic6 
al ferrocalTil y Fulton a la navegaci6n. Los caminos de fierro 0 de 
agua, los telegrafos, la apertura de los itsmos, la libertad de los cam­
bios, el derecho internacional, los bancos, los tl-atados de comercio, 
la inmigracion, 10 que acerca a las naciones con tendencia a unirlas 
en un solo grupo social, perjudica inevitablemente a la pureza y es­
tabilidad de los idiom as, compensandolos, es verdad, con adquisicio­
nes de riquezas equivalences. Ese movimiento es parte esencial de 
la civilizaci6n, con cuya exigencia no es muy conciliable ni el pu­
rismo de los idiomas, ni el color local pintoresco de los parses. Como 
el color local, ese purismo ira disminuyendo, aunque no desaparezca 
del todo, como no puede desaparer sin que desaparezca el idiom a 
mismo. Cada dra el exteriOl- del hombl-e civilizado se bal-a el mismo 
en todas partes, no obstante la diyersidad de palses que sigue refle­
jandose en ese mismo hombre. 

Idiomas en cuyos dominios no se pone el sol, continua A lberdi, 
como son el Ingles y el castellano, tienen que ser mas elasticos y 
condescendientes que otros, en cuanto a pureza 0 exencion de toda 
mezcla, con la multitud de idiomas con que estan en contacto geo­
~n-\fico. Chateaubriand ha becho notal' los cambios y val-iedades a 
que ba tenido que ceder el idioma del pueblo ingles, esparcido en 
toda la faz del globo a causa de su vocaci6n c'omercial y maritima y 
de sus sucesivos establecimientos coloniales. Spencer duda mucho 
de la eficacia de las Academias en el gobierno de las lenguas, y en 
cambio opina que el idioma ingles debe su perfeccion a la ausencia 
de un contralor embarazoso y estacionario, 

Como 10 resume Alberdi admirablemente, la pureza es una condi­
ci6n esencial del idioma, con tal que no trabe su progreso, aceptan­
do la ley del neologismo. Porque la principal calidad de un idioma 
es su claridad, su concision y laconismo, su precision, en cuyas ven' 
tajas soberanas se convierten y resuelven las de fuerza y elegancia. 
Ser elegante es ser corto y bl'eve, sin ser obscuro. 

La preceptiva sirve para la correccion y lima, no para la produc­
cion ni la formaci6n del gusto, dos finalidades de la enseiianza del 
idioma. 

EI uso con stante del idioma oral y escrito pOl' parte del alumno, y 
la lectura crftica de los grandes escl-itol'es castellanos: he ahi, segun 
mi parecer, una buena orientacion didactica. 

Guiado pOl' esta norma, he sintetizado mi enseiianza en dos pun­
tos principales: 

10 Dos 6 tres composiciones mensuales de tema libre y se­
iialado algunas veces, que los alumnos escriben, para orj!anizal­
id eas obtenidas de observaciones, reflexiones y estudio; 

20 L ectLll'a y explicacion anLlal de una, dos 0 tres obras maes­
tras de la literatura castellana, segun su extension. 

Asr llevamos lerdos y comentados de cinco ailos a esta parte: 
la la y 2a parte del Qui/ote, la Celestina, la Vida es sueiio de 
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Calderon, - y en este ana estudiamos El Lazari/lo de Tormes 
(autor desconocido), tipo de la novel a picarescaj Los conceptos 
del am or de Dios, de Santa Teresa de Jesus, ejemplar de litera­
tura mistica, y El Diablo Co/uelo, de Luis Velez de Guevara, 
modelo de novela satirica. 

Esta LectUl-a nos hace penetrar en el pensarniento y en la indo­
le deL idioma, por el estudio de las ideas, de los giros y locuciones, 
y aun de las paLabras, que ya no se estudian sueLtas como en La 
gramatica y en eL diccionar-io, sino con la significacion relativa 
que adquieren en la can tid ad de la clausula. 

J. A. F. 

II 

Problemas de lenguaje (vocablos, giros y frases de la segunda parte del 
QUI)OTE) tratados en clase y resueltos 6 discutidos entre otros .por 
Cejador y Frauca (Dicciolzario de la Lengua de Cervantes),. Cle­
mencin (Comelztarios),. Cortej6n (Explicaciolz y crttica ). 

- Significado de la frase a las diez 0 a las veinte - EmpLeo del 
giro /lamar de, por Cervantes, EspineL y Quevedo. 

- Explicacion de la frase carne momia - Diferente genero de la 
palabra corte-Probable origen de Ill. expresion proverbiaL tti Rey 
Jti Roque - Explicacion de la frase cuerpo de tal- Acepciones del 
verbo lIover --Significacion de la voz tahelzo - Derivados de bar­
ba - Significado de los I'ocablos barbipottiente y barbibtcio - Acep­
cion de la palabra ztnico - (Cap. 1). 

- Origen y uso de La formuLa C1te1tia la historia - Empleo del 
verbo difettder en la significacion de prohibir, como en frances­
Etimologia y significaci6n de la palabra dehesa - Significaci6n de 
la paLabra pegu/ares 6 pehlt/ares - Empleo de Lo voz desbuchase 
por desembucharse - Significaci6n de la frase volar fa ribera - Idem 
de la palabra ri/oso - Idem del vocablo cafonas - Etimologia de la 
palabra bachiffer- Exclamaciones sin sentido gramatical que pue­
den considerarse como interjecciones - Explicacion de la frase ha­
cerse cruces - Significacion de la palabra pasar segun sea eL verbo 
activo 6 de estado (2). 

- Acepciones del vocablo ademcis (muy) - Distinci6n entre 
cltchi/la y espada - Palabras que han sido comunes a los idiom as 
frances y castellano - Perjuicio de haberse anticuado las palabras 
elde e hi - Significaci on de la frase atm hay sol en las bardas - Idem 
de la a trochemoche - Explicacion del vocabLo hideperro, y de La 
frase berzas con capachos - Antiguo uso deL vocablo 11leritamen­
te (3). 

- Uso de la particula en por COft - Acepcion en que estfl.l1 usadas 
las palabras acusar y coto - Explicaci6n de la frase bai/ar e! agua 
adelante - Significado de la expresion eft hoto (-+). 
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- Significacion de la frase flores de cantueso - Idem de las pa­
labras zuecos y chapitt; de la frase saya pa1'da de catorceno y del 
yocablo sabo~vana - Significaci6n de la palabra tocho y su antigile­
dad - Idem de la \ ' OZ animalia - Idem de la frase sacar el pie del 
lodo - Idem de las palabras alcatifas, arambeles y arrequives 0 re­
q1dves - Idem del nombre familiar aplicado al demonio - Idem de 
la palabra chantas y de las frases s(~car de los rastr%s y porter elt 
tor1tO y peana - Idem de la \ ' OZ palmito ( 5 ). 

- Origen de las expresiones proverbiales predicar en desierto y 
machacar en hierro frio - Idem de la locuci6n ir como a7tima en 
pen a - Significaci6n de la palabra sambenito - Idem de la voz . 
follo1t (6). 

- Cuando empez6 a usal-se el adjetivo docil - Acepciones del 
vocablo ma7zero - Significado de la palabra italiana tristulo - Pa­
labras que estropea rusticamente Sancho (7~. 

- Uso que hace Cervantes de la voz principalidad - Acepci6n 
en que esta usado el verbo dive7'tirse - Observaci6n a la frase a 
coche aca cinchado - Significaci6n de la frase loner cttal digalt 
duenas (8). 

- Significaci ones cIe las palabras fi! y filo - Antiguedad y uso 
de la palabra apartamiento en castellano .-- La voz calle/1tela ­
Explicaci6n de la frase echar la soga tras el caldero - Tratamiento 
de ttt y de vos (9). 

- Explicaci6n del refran do pellsais que hay tocinos 710 hay esta­
cas - Significaci6n de la f6rmula oxte puto, del estribillo alia daras 
rayo que 7tO eft mi sayo, y de la locuci6n pro\'erbial italiana buscar 
a Marica par Ravena - Origen cle la frase todas las cosas iz'eneft re­
medio si no es la muerte, deba/o de cuyo yugo hemos de pasar todos­
Origen del vocablo mazorca - Explicaci6n de la palabra haCa7tea­
Acepci6n cle la palabl'a desgraciada POI' desabrida, sin gracia - Sig­
nificado de la frase ?lora eft tal- Uso del mos por el pronombre nos 
y cIe m-teso por lu.testro - Explicaci6n de la frase xo que te estre­
go - Significaci6n antigua cIe la palabra pulla - Uso de la voz te­
rrero par la cle blanco - SignificacIo cIe la palabra encalabrillar­
Significaci6n del vocablo lercha (10). 

- 0 rigen y acepci6n del vocablo bY1-tsan, la YOZ caratula (ca­
reta) - Explicaci6n de la frase vestir de bogzg-anga y de los vocablos 
moharracho, zaharron y botarga - Explicacion de las frases sopa 
de arroyo y te7tte bonete (11 ). 

- Diferente significado de las palabras reeltCUen!ro y ettcuentro­
Explicaci6n del vocablo redropelo - Idem Ct' la palabra guarda / 
como interjecci6n - Idem del antiguo refran: de amigo a amigo la 
chinche e7t el % - Significaci on del adverbio ar7'eo - Idem de la 
expresion darse de las astas - Idem de la e1tirar en docena (12). 

- Uso de la palabra z'ttsztlallos por insttlares 6 isldios - Acepci6n 
cIe la palabra hideputa en sentido laudatorio - Significado del 
vocablo reio - Acepcion en que se usa en el texto la frase alma 
de cantaro - Explicacion de la frase agua y lana, y significacion 
de las palabras tagar1lina y pirlteta1tO - Idem del "ocablo suelta­
Explicacion de la metafora irse par alto (13). 
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- Raro uso cit! verbo empuiiar- Empleo de la palabra destgttal 
por Si1~ igual- Participjos de presentes formados y usados por Cer­
vantes - Significacion de la palabra alhe1za - Idem del vocablo ape­
tites - Idem de la palabra cO'l'ttmdor- Acepciones en que est;\. usada 
la palabra cOltie1tido - Empleo de la palabra compatrioto por com­
patriota - Narigante, palabra inventada por Cervantes (14). 

- Origen y significacion de la voz bttreo - Antiguo significado 
de la palabra algebrista (15). 

- Significado de u:iatto, y antiguo uso de los derivados zifania 
ttfattidad - Significado de los vocablos gabatt y lastar - Uso de 
perdigolt por la de perdiguero - Explicacion de estrella usada en 
el sentido de iuclillacion, Stterte 0 desti1to - Significado de caba­
llero de capa y espada - Idem de la palabra gar?tacha y citas de 
su antiguo uso (] 6 ). 

- Significado de la frase requerir la espada - Uso del DOlt como 
ultraje: don alegre, don chistoso - La palabra remanso usada en 
sentido metaf6rico -- Voces facilmente fOI'madas y formables - Uso 
de la palabra intricados por itttrittcados (] 7 ). 

- EI vocablo so/ito no es arcaismo, sino italianismo - Signifi­
cado de la palabra va/ores - Explicacion del nombre borcegui y de 
la frase a cada b-i1tquete - Acepci6n en que se usa en el texto de 
la palabra mocoso - Empleo de la palabra escribano por escri­
bimte (18). 

- Influ encia de los prefijos en el sentido y formacion de mucbas 
palabras castellanas - Significado de las palabras geringoza, ma­
heridas y birlar - Explicacion de la fras e que bum siglo hagmt y 
blte1t poso _. Idem de la de echar tm clavo a la rlteda de lafor­
f1ma - Aftt%s por aftte%s - Empleo de la de friscal por .Jiscal­
Idem del verba apu1darse por utfadarse - De la frase hacer ver las 
estrellas - Significacion de la palabra aspetatore y de la expr-esion 
proverbial caer de su burra (19). 

- El verbo pensar (pienso, pasto), y la palabra bumo por mu­
chos - Explicaci6n de las frases paso a1tie paso, y paso tras paso -
Trei?tero y petrel; orondas, paiios de tocar - Idem de I a pa~abra 
gaita - Or-igen y significacion antigua del adverbio lamas (signi­
ficacion positiva y no negativa como ahora) - Explicaci6n de las 
frases eI Reyes mi gal/o; si vie?te a ma?tO (20). 

- Significado de los nombres patma y palmilla y de la palabra 
pelvas - Idem de la voz tremente y del nombre mesnada (21). 

- Explicacion de la palabra sdiudo; de la frase pa/ewos alta1te­
ros; del modo adverbial a %s vistas - Significado de la voz ga­
yado; de las palabras metamoifosis, mattderecha y rogaciottes­
Noticias del nombre morbo y de la enfermedad Ilamada morbo ga­
fico (22). 

- Uso del verbo colar por ba/ar - Etimologia de la palaur.t 
avestruz - Significacion de la frase paciencia y bara/ar, de las pa­
labras amo/amadoJ y momia - Sigllificacion de la frase familiar 
cepos quedos, y de las palabras lara, /lechaJ saeta, pas ad or, vil'a y 
asmdereado - Error de pOller mOlltaiia par motttina (23) . . 

- Significado de la palabra zara?lda/as - Uso del verbo entelldi-
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miento por i1tteligencia - Explicaci6n de la frase pedir de 10 caro ­
Significado de la palabra Vellta/a en la mziida; de la voz tinelo ­
Significaci6n figurada y propia del nombre catarriberas - Expli ca­
ci6n de la frase gente advenediza radon y equitado7t - Significaci6n 
antigua de las palabras librea y espilorcheria - Empleo de las fra­
ses no si que; si si qui como QI-aciones sustantivadas -- Uso del 
\·ocablo entretener por malttener, como en frances (24). 

- Significado de la expresi6n proverbial no cocirsele el pan; 
y de la fl-ase mana d mano - Idem de la palabra malogrado 6 mal 
10f[rado - Significaci6n generica del nombre Abad - Explicaci6n de 
las fras es levatttar castUlos en eI aire y levattlar caramillos en eI 
viutio - Empleo de la palabra titerero por titiritero en tiempo de 
Cervantes - Explicaci6n de la YOZ 1'etablo en SllS dos acepciones -
Doble acepci6n del verbo caber - Significado de las frases blte7t 
porqui; alzar las figuras /udiciarias - Idem de la palabrafrolde­
ro par uifrente - Idem de los yocablos tru/aman, trujima7t 6 tY1t­
chiman (25). 

- Explicaci6n de los a/abales y diferencia entre atabales y atam· 
bores - Uso de la palabra etto/ado como substantivo y del adver­
bio callattdico - Empleo del verbo pasar en el sentido de tenel- -
Acepci6n del verbo tirarse por quitarse 6 apartarse de un sitio -
Signilicaci6n de nombres colectivos tel-min ados en ismo 6 isma, y el e 
diminutivos en huelo 6 huela y en eZ1tO - Doble acepci6n con que se 
emplea en el Quijote la voz inaudita - Explicaci6n del proverbio 
dar gato por liebre - Idem de la expresi6n proverbial ayude Dios 
COlt 10 Sit yo a cada lt1tO - Significaci6n de la palabra izquierdear­
Explicaci6n de las locuciones dimes y diretes, y d'lres y toma­
res (26). 

- Significado de la frase hacer barato y de la palabra esqlte-
1"0 (27). 

- Explicaci6n de la palabra supercheria; de la frase proverbial 
nombrar la soga elt casa del ahorcado - Explicacion del refran eI 
mal age1tO del pelo c1telga -- Ejemplos de voces latinas admitidas en 
el uso comun (28). 

- Significado de la palabra longicuos - Palabras latinas que se 
usan en el Quijote y que no son de uso corriente en la lengua - Ex­
plicaci6n de la voz roznar - Definici6n del nombre astrolabio­
Significado de la voz gafo - Dicbo de Sancho algo y aurt algos que 
boyes expresi6n proverbial - Usa de las fl-ases ahora 10 veriis 
como amenaza; y libre y sill cautela - Empleo del yerbo ettC07ttrar 
por cOlt/rariar ( 29 ). 

- Explicaci6n de la frase ha/ladoos 10 habhs el ettca/ador y del 
nombre corma -- La palabra gallardeo - Significado de la palabl-a 
alcaller (30). 

- Antiguo significado de la palabra cuadra - Explicaci6n del 
nombre echacuervos y de Ia frase caballero de mohatra (31 ). 

- Explicaci6n de la frase tener de ltOneS - Significado de las fra­
ses a hurta cordel; ir con pies de plomo - Empleo del nombre bu­
riles por eI de cittceles _. Uso de la palabra ferido por herido - ­
Explicaci6n de la frase a deshora - Empleo de las palabras cirz·' 
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mortias y g-asa/os, pOl' ceremonias y ag-asa/os (santa Teresa)­
Uso de la frase perecer de risa pOl' morir de risa - Explicaci6n 
del nombre bztcaro y de la frase pe7'lanles y bztcaros -- Idem de la 
frase trasquilar a cru,ces, y del refnin su alma eft su palma - Idem 
del adjetivo alemanas 0 alemaniscas - Etimologia de los nombres 
doncel, donce/la y d1tena con su significado (32), 

- Explicacion de la palabra mag-irt; del refran por su mal Ie 
nacieron alas a la hormig-a; y del refran de pa/a 0 de heno e/ vie?l­
tre /leno - Expli<.:ar la frase ir por los cerros de Ubeda - Enten­
der la frase brocario de Ires altos - Explicaci6n de la frase no echa1' 
dado en falso (33), 

- ExplicacifJo de los l-efranes mas vale al que Dios ayuda 
que e/ que mltcho madrug-a; y tripas /levan pies, que no pies tri­
pas ( 34), 

- Signilicacion de las frases disciplinante de hlz; de la arg-ell­
terfa de oro; de la palabra cendal - Uso de la voz /amas en la 
acepcion de siempre, - Significado de la frase alma de cantaro­
Significacion del verbo adarvar y de la palabra haron y de la frase 
sacar de haron 0 de harona - Explicaci6n de la frase bebe con g-uin­
das - Empleo de la palabra insula1tos pOl' islenos - Significacion 
anticuada del verbo alender en el sentido de esperar, como en fran­
ces, - Empleo del verbo errarse por eq1tivocarse (35), 

- Empleo del verbo descriarse - Significacion de la palabra con­
se/o y de la fr ase hacer ditteros - Explicaci6n del refran en salvo 
esta e/ que repica, y del quiera Dios que oreg-ano sea y no se nos 
vue/va a!carabea - Idem de la palabra caletre y de la vestidura 
llamada lob a (36). 

- Origen del nombre boticario - Uso de la voz silg-uero por 
/ilg'uero - Porque se llama en el texto a los escuderos Ie/ios mo­
viles - Significado de la expresion ?to se me da 1m cabrahig-o (37). 

- Empleo de la voz latina aCldos - Acepci6n en que esta usada 
la palabra espaciosa - Idem de la palabra obra por cosa; esta a 
obra de tres leguas de aqui (38). 

- Idem del vocablo mlterto por deseoso en extremo, y de la de 
is/as de los lag-artos por islas deshabitadas - Uso de la palabra 
asuttto pOl' empleo 0 profesi6n - Significaci on del verbo desembazt­
lar - Antiguo uso de la expresion hacer hab/ar a la g-1dtarra (39). 

- Etimologia y significacion de la palabra g-mti! - Antiguedad 
del uso de la palabra propil'tcuo - Significacioo de los nombres 
tuera y ade(fa - Idem de la palabra cormano y del italianismo 
hacen /itda POl- hacer ademan - Idem de la palabra infinta y ejem­
plos de su uso en el antiguo lenguaje castellano Significacioo de 
la italiana g-ola y de la palabra cercett - Uso de la ,'oz italiaoa testa 
por cabeza (4()). 

- Significacion de las palabras semEnimas y portante - Explica­
cion del juramento por e/ sig-lo de todos mis pasados y de los voca­
bIos tercera y oliscar - Etimologia y significado de la palabra be/lo­
Significaci60 del verbo cutir - Explicacion de la palabra jaqltima 
y de la expresion proverbial pedir peras al olmo - Idem de la frase 
metaf6rica que 1Z0 me ia cltbra el p elo y del dicho caeren mal caso-
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Difereocia entre los adjetivos verbales terminados en oso y los en 
ado e ido - Definicion del verbo SOCali71.ar (41). 

- Empleo de la frase a deshol'a par imprevistamente y de las 
palabras pristi1tO y rapldo - [Jso de la palabra a/taneria por altura 
- Significado de la voz meltf[uado y de los nombres sacre y ,ub/i­
Explicacion de la frase sin dano de barras (42). 

- Significado de la frase esperar como e/ ag-tta de Mayo.- del ada­
gio le~:aniarse 0 subirse ri mayores - Idem de las palabras avellta­
jarse en /a milida despreciarse par desddiarse, y del dicho de Sancho 
tetter Christ1tS - Explicaci6n del refran No quiero, no qzdero, mas 
echadme/o en caPU/a, y de la frase pag-ar con e/ cuarto tanto (43). 

- Significado de la palabra villaneria - [Jso de las voces reg-o/· 
dar y reg-Ileldos y etimologfa de la tUtima - Explicacion del refran 
castfg-ame mi madre y yo trompog-e/as - Explicacion del modismo lti 
P01' pimso - Acepciones de la palabra badulaque -- Significado df" 
las voces anticuadas popar y calO1zar,' y de la frase sesellta mil 
satanes te lleven - Acepci6n de la palab,-a com1midades - Explica­
ci6n de la palabra tabaque; del refran al buen callar llaman Salt­
cho; idem de 10 que son mite/as cOl'dales y de la expresion prover­
bial espantdse la muerte de /a deg-ol/ada (4-4). 

- Explicaciones de la expresi6n pro\'erbial en;itstos y creyentes­
Significado cl el vocablo deltalttes - Explicacion de la voz pa1da­
lia - Probable significado de la f,-ase escarpittes de plata y de las 
palabras pulcela y rmca (45). 

- Significaci6n del nombre cantitt/lora y de la voz busUis - Usa 
de la palabra reg-imiento por aY1mtamiellto Y del vocablo q<;ere­
llante formado par Cervantes - Uso clel vocablo intricada por 
i lttrittcada - Epitajio, empleo de esta palabra por inscripciOn ­
Significado del nombre cal'iaheja, y acepci6n en que la usa Cen-an­
tes - La expresion proverbial dedr ci tonio 1ti ci sordo; y de . la 
palabra reg-azo (46). 

- Significado del nombre v ihuela - Acepcion de la palabra /a­
brar apli cacla a labores mujeril es (47). 

- Explicacion de las frases babador rattdado ; hlimedo radz'ca/ y 
del nomb,-e ii7te fuera can ejemplos del usa antiguo de este - Do­
bIe significado de peliag-udo - Empleo de la voz platonazo - Acep­
cion de la p,dabra verdaderas - Empleo de la palabra comerdan­
te en e l sentido de ir A tratar negocios - Significado de la fras e 
poner 0 meter ell pretina - Uso del substantivo manaldia/es como 
adj eti\'o - Iclem cle la palabra anticuada ascondiis ( 48 ). 

- Empleo clel \'ocablo cebolluda - Probable etimologia de la pa­
labra g-alocha - Explicacion del vocablo e1tmattiar - Formaci6n 
de las palabras toquiblattca y alltO}lma por Cervantes - Significa­
do de la palabra desbuchar ( 49). 

- Explicaci6n de los vocablos mag-1ter y mag-Ztel'a, y del refran 
ni hag-as cohecho 1Ii pierdas derecho - Significado antiguo de la fra­
se mire POl' el virote can su etimologfa y acepci6n - Significado 
de los nombres zang-altO y mozo; y de las palabras picota y rapa­
ceria - Empleo de la palabra lloramicos y de la formula familiar 
y darle (50). 
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- Acepci6n de la palabra presetttado - Significado del verbo 
tocarse (de toea) j de las frases camisa de pechos, de Dios en ayuso, 
y de la pifia de oro j y de las palabras adzmia, portamanteo y cri­
bando por acribando - Empleo del vocablo fantasiosa - Explicar 
el refnin viOse el perro en bragas de cerro y no conocio a S1t com­
pa7'iero (51). 

- Explicar la frase dar en el hito - Acepci6n de la palabra en­
tendimiento y del verbo deca71tar - Significado de la frase a ba­
rras derechas y de la palabra regatones (52). 

- Acepci6n de la palabras dema1lda - Uso impropio del verba 
descalzar - Expl icaci6n de la frase anlis tra1lzado - A cepcion en 
que se usa la palabra sacado - Significado de la expresi6n familial­
algo que - Antiguo refran aRoma por todo ( 53 ). 

- Explicaci6n de la frase pecador f zti aDios - Acepci6n de la 
palabra selettte - Significado de la frase medio tocino - Empleo del 
vocablo tricheretlSe por atrinchirense; y de la palabra ensarmelttar 
por sarme7tiar - Explicaci6n de la fras e zamarro de dos pelos ­
Empleo de la voz cebollinas por cebelli71as - Significado del PI"O­
"erbio tarde piache j y de la frase de moUe ( 54 ). 

- Etimologia y explicaci6n de la palabl'a lacayo - Significaci6n 
de la voz guelte y de la palab"a ostuvo - Idem del vel-bo re./igzt­
rar y de la frase quedar en pelota - Explicacion de la palabra ca­
bial y de la frase despertar la colambre - La palabra dinero en 
plural - Explicaci6n de la frase 10 mas bien parado - Significado 
de la palab,-a sagitario en germania (55). 
~ Explicaci6n de la palabra estado como medida - Uso de la voz 

lisiOn por lesiOn - Explicaci6n de la frase no estoy muy cat,olico y 
del refnin los duelos COtl pan SOl1 men os 0 SO It buenos - Acepci6n 
en que esta usada la voz espacio l 56 ). 

- Antigua acepci6n de la palabra cadalso - El participio miran­
te; del verbo encabronarse; y de la palab"a mztr (57 ). 

- Significado de la palabra cerras y de la frase vutir de paleta­
Acepci6n en que esta usada la palabra fechurias (58). 

- Explicaci6n del nombre pitima - Empleo de la palabra inma­
lrines - Significaci6n de la frase Dios 10 oiga y el pecado sea sordo­
Irlem de la palabra muestramo y del nombre grifo - Idem del vo­
cablo rapaz - Uso de la frase al improviso por a deshora - Signi­
ficacion de la palabra o/eo (59). 

- Explicaci6n de la frase hacer la salva, y de ' la palabra letras 
en el sentido de motes y letrz"llas que sabian usaI' los caballeros en 
las fiestas -- Empleo de la palabra entomecer pOI' entumecer y del 
verbal comido con relaci6n a personas - Significado de la expre­
si6n proverbial Dios sa be 10 que sera; y del que en vez de porque j 
irlem de la frase con mero y mixto imperiO - Sentido en que esti 
empleada la voz grado (60). 

- Significaci6n de la palabra rentrera - Etimologia del nombre 
escopeta - Significado del adverbio paso - Uso antiguo del pleo­
nasmo apartar a 1ma parte (61 ). 

- Significaci6n de la frase trapa trapa - Etimologia y significa­
cion del adjetivo settdos (62). 
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- Acepci6n en que esta usada la palabra aventafado - Signifi­
cacion de la voz retrete en tiempo de Cen 'antes; idem de la \·oz 
cervatatta, y de la palabra c1tatrin - Idem de la expresion familiar 
anticuada Dios Ie de bltenamatlderecha - Idem del verbo zapatear­
Observacion acerca del uso de las palabras preg-zmtaltie y preg-un­
tat/ta - Uso de la f6rmula de juramento par Dios; y del adjetivo 
hechicero en mal sentido (63). 

- Etimologia del nombre monfuich - Observaci6o relativa acer­
ca de la palabra Toraqui -- Explicacion del modo aciverbialltna por 
una - Acepci6n rara del verbo ./irmar (64 ). 

- Doble sentido de la palabra ittauderias - Explicaci6n de 10 si­
guieote: del reto del caballero de la Blanca Lzma; del refran a quiert 
Dios se la diere San Pedro se la bendiga; de la expresi6n pro\'er­
bial estarse eft SItS trece; de la voz meSura j y del vocablo cottire­
cho - Acepcion en que esta usada la palabra verdadero (65). 

- Significado de la voz marido - Explicaci6n cie la frase salir a 
gallarbt (66). 

- Explicacion de la frase tesoro de deudos j palt de trastrig-o­
Diferencia en la significaci6n de las voces paseoral y pastoril - Di­
ferentes maneras de expresar el refran: dijo la sarten a la caldera, 
qui/ate alia ofitteg-ra (67). 

- Significacion de la palabra adiva (68). 
- Empleo de la palabra roca por priSidl~ - Acepciones de la YOZ 

mam01ta a mamola - Refran dicbo a medias por Sancho Reg-ostose 
fa viefa a los bledos, ?ti deJo verdes ni secos - Las voces org ado) 
mltdos y vinag-ritlo - De la frase ser la vaca de la boda - Uso del 
nombre cU1iado en mala parte - Referencia del refran a perro vie­
fo ItO hay tus tus (69). 

- Formacion del diminutivo tutticela - Uso de la [rase del pie 6 
con eI pie - Significado de la palabra intonso, y de la expresi6u pro­
verbial otro g-allo te ca1tiara (70). 

- Significaci6n del verbo cantusar j de los refranes no se g-ano 
Zamora en ztna hora j a dittero pag-ado brazos quebrados j de- la pa­
labra levada y partida j y del vocablo g-uadameciles ( 71 ). 

- De la frase haceramistad - Uso del modo adverbial sobremo­
do - La frase con pit! derecho (72). 

- Uso de la voz retulo por l'otulo - Significaci6n de la palabra 
ma/iaruelas - Explicaci6n del refran ya esta duro eI alcacer para 
zamporias (73). 

- Significaci6n del nombre barcino aplicado a perro 6 buey­
Explicaci6n de la frase a puerta cerrada - Observaciones sobre 
la naturaleza y raro uso del adverbio donde y SllS derivados, hecbo 
por Cervantes y por los escritores de su tlempo - Ejemplos del 
uso de la interjecci6n tate en los romances mas antiguos y en los 
libros caballerescos - Observaciones acerca del adjetivo tordesi­
Ilesco y de la frase mal adefi1iada (74). 

Observaciones recopiladas por Felix E. ArduiltO, 
Alumno de la clase. 
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La aventura de los leones 
«Don Quijote, 2' parte, Cap. 17. 

SONETO 

De pie, sereno en medio del camino, 
Ante la puerta de la real leonera, 
Firme, Quijote, con valor espera 
La recia arremetida del felino. 

Ya no es la procesi6n; no es ya el molino, 
Ni el fantasma fugaz de una quimera j 
Es fuerte realidad y i ay! tan severa 
Que puede decidir de su destino. 

Se abre la puerta, al fin; en su guarida 
Se incorpora la fiera con pereza; 
Asoma; ve al hidalgo y no se cuida 
De encontrarse con el y su fiereza j 
Que la victoria corre adonde anida 
EI ideal, el amor y la entereza! 

Humberto Misischi, 
Alumno de la clase. 

E]ERCITACION ANALITICA 

Capitulo XXXI. - DE MUCHAS Y GRANDES COSAS. - Los titulos 
de los capitulos del Quijote, son modelo de inagotable humol'is­
mo. - Llegada la comitiva al castillo de los duques. - Los criados 
que reciben a Don Quijote, quien se considera en esta ocasion 
mas que en otras, verdadero caballero andante. - Al pedir San­
cho a una duena que cuide del Rucio, se arma un dialogo tormen­
toso en que inter\'ienen todos. - Las seis doncellas y la camisa 
de Don Quijote. - Este reprende la indiscrecion en Sancho quien 
promete coserse la boca 6 morderse la lengua. - La mesa de 
los duques. - Un eclesiastico de esos que gobiernan con estre­
chez de animo la grandeza de los principes. - EI cuento de Sancho 
acerca de la cabecera de la mesa: la mesa redonda del rey Artu­
ro. - Dulcinea, la saltadora sobre una borrica. - El eclesiastico 
colerico contra Don Quijote 0 don Tonto. 

- Signifrcaci6n de quinola, echacuer1tos, caballero de mohatra, 
Zahori de las historias, Jitglar, ttrta hi/a, encarnizados %s (de 
carne), industriadas y advertidas, hilaza, hilacha, echarse a cues­
tas, motdera volteador (que da vueltas), alma de cantaro, papar 
moscas, ropas de /cvantar. 

DlcHos. - Sancho se creia en pri"anza can la dUljuesa. 
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- Tomaba la ocasion por la melena. 
- Se coronaron patios y corredores de criados y criadas. 
- Los pomos de aguas olorosas sobre Don Quijote, como el 

aceite Meagdalico sobre Jesus. 
- Sancho se cosio con la duquesa. 
- La duena se encolerizo mas con Sanchu par Ilamarsela \'ieja, 

que pOI' encargarla del Rucio. 
-- Las quijadas de Don Quijote se besaban la una con la otra. 
- Llevaronlo a una cuadra don de estaba un rico lecho (sala, 

pieza espaciosa). 
- Truhan moderno y majadel-o antiguo. 
- Rumia las palabras antes que te salgan de la boca. 
- EI eclesiastico de la cas a de los duques era un conejo casero. 
- Don Quijote temblo, temiendo los disparates de Sancho, mas 

que por todos los peligros pas ados. 
- Sancho dira mil patochadas. 
- Construccion adrede incorrectisima del cuento cle Sancho. 
- Sentaos, majagranzas, que doncle quiera que yo me siente, sera 

vuestra cabecera. 
- Los mil colo res de verguenza jaspeaban 10 moreno clel rostra 

cle Don Quijote. 
- Mis desgracias, aunque tuvieron principios, no tendran fin. 
- Yo fui el primero que cai en el achaque del encantorio. 
- Era disparate leer tales disparates. 

Capitulo XXXII. - En casa de los duques siempre. - De la res­
puesta que dio Don Quijote a su reprensor, el ec1esiastico. - EI 
ilevantable discurso de nuestro caballero: la lengu a es el arma 
de los togados y de las mujeres; la opinion de los grandes y de 
los chicos: los caminos que se siguen en la vida y los que el 
sigue. - Los refranes de Sancho. - EI eclesiastico mohino se re­
tira: no responde a 10 que no puede remecliar. - No agravian 
las mujel-es, como no los eclesiasticos, ni los ninos. - Diferencia 
entre agravio y afrenta. - EI eclesiastico es buelt hombre, el horn­
brecito. - Para Sancho existen tambien los caballeros andantes. -
Las doncellas ducales jabonan y lavan el I"Ostro de Don Quijote, y 
Sancho observa el hecho. - La hermosura de Dulcinea y su trans­
figuraci6n por obra de los encantadores que persiguen al caballero. 
- Dulcinea es ideal y no realidad. - EI admirable retrato de Sancho 
por Don Quijote. - Es cosa de bobos agl-adecer por grandes servi­
cios las pequenas atenciones. - EI caballero flle a reposar la siesta, y 
Saucho a conversar con la duquesa. 

VOCABLOS Y LOCUCIONES. - Sentido cle vestiglo a hurta cordel 
(repentinamente), Carl/altes, babador, pena1tie (vasija para beber), 
trasquilar a cruces (cortar eI pelo desigual y groseramente); cort 
presurosa y turbada lettgua>" las presencias ante quie1t me hallo 
(quien usado para todos los numeros y generos); meterse de ron­
dO?t>" irreparable (i); tengo de nones (sin igual, incompal-able); 
mohilto ademas (mlly); tapaboca, aguamattil, redonda pella de ja­
bOlt 1tapolitalto>" legfa a las barbas>" dOYltajos de palo y ?'odillos de 
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aparadores,. trig-o rubion j empecer (danar, of ender, impedir, obs­
truir) j atztsar el pe!o y e! entendimiento,. malade!i7zado (de linea, 
aiinar, alino) j ministros de la limpieza_ 

FRASES_ - Es facil criticar a los que hacen_ 
- Don Quijote desprecia la hacienda, pero no la honra. 
- Es enamorado, porque Ie es forzoso a un caballero andante. 
- Dulcinea es ia mas bella cdatura del ol·be y aun de la Mancha. 
- Un retrato en rasguno y bosquejo. 
- Don Quijote, que es valiente padece, sin embargo, la mania de 

las persecuciones. 
- Las virtudes ado ban la sangre. 
- Las mas cosas que a mi me suceden van fuera de los terminos 

ordinarios (Don Quijote y Cervantes). 
- Caballero de impenetrables carnes era Roldan. 
- Sancho tiene malicias que Ie condenan por bellaco, y descuiclos 

que Ie confirman por bobo j duda de todo y creelo toclo. 

Capitulo XXXIII. - LA PLATICA QUE LA DUQUESA Y SUS DONCE­
LLAS PASARON CON SANCHO PANZA. - C6mo y porque Sancho se 
atrevi6 a fingir la respuesta de Dulcinea ante Don Quijote. - EI tie­
ne a su amo POl- loco rematado. - EI encantamiento de Dulcinea 
por Sancho. - Porqlle siglle a un loco como Don Quijote. - San­
cho se resigna filos6ficamente a no llegar al gobierno. - EI duque 
cllmplira la promesa de la insula y Sancho promete gobernarlo bien. 
- La bellaca credulidad del escudero: empieza a sujestionarse, 
creyendo en la verclad de Sll propia mentira, es decir, que la labra­
clora del bon-ico era Dulcinea encantada - Sancho cuenta 10 de la 
cueva de Montesinos. - Gusta ya de la fama, signo de progreso 
psiquico. - Sancho bebe cuando tiene sed, cuando tiene gana y cuan· 
do no la tiene. - EI mayor insulto a la Duena dona Rodriguez: 
vieja y fea. - EI Rucio Y los asnos en el gobierno. 

- Estudio de los siguientes vocablos y locuciones: solapa (en­
cubierto, escondido), limista, de tres altos, magra (enjuta, seca, fla­
ca), asininas (asnales), pasos q1tedo, eSCztCha7des (oyentes). 

FRASES. - La 1a parte del Qui/eHe sirve de mucho tema a la se­
gunda. 

- Le dijo que se sentase como gobernador y hablase como es­
cudero. 

- EI que no sabe gobernarse a si (. como podra gobernar a otros ? 
- - Sancho sigue a su amo loco por vadas razones: son del mismo 

lugar, ha comiclo su pan, quierele bien, diole pollinos y el es fiel y 
agradecido. S610 la pal a y el azad6n los separaran. 

- Los sapos, culebras y lagartos empezaron a comer al enterra­
do por donde mas pecado tenia. 

- Los buenos tendran conmigo mano y concavidad, y los malos 
ni pie, ni entrada, 

- En esto de los gobiernos, todo es comenzar. 
- Nadie nace ensenado, pero sl sabiendo. 
- Un porro como yo no esta obligado a taladrar los pensa-

mif'ntos), malicias de los encantadores. 
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- Sancho no es ningun quienquiera. 
- Es persona bachillerada por Salamanca. 
- Encajenme ese gobierno y ventn maravillas (Sancho ). - Sar-

miento escribio: «Si subo a la Presidencia de la Republica, Ie hare 
un hijo macho a la Historia Americana». 

- Sin hallar una misericordia de vino, se dan por ella un ojo. 
- Las dueiias deben pensar (dar piensos) jumentos; no autori-

zar salas. 
- Cortesias jumentiles y asininas. 

Capitulo XXXIV. - COMO SE HABiA DE DESENCANTAR LA SIN 
PAR DULCINEA. - A caza de monteria todos. - La duquesa, duque 
y Don Quijote esperan un jabali. - El cobarde Sancho colgado de 
una rama de encina. - El escudero descolgado y los victoriosos 
despojos del jabali (matas de romero y ramas de mirto). - El 
ejercicio de la caza menoscaba el sueiio y el ocio, corrobora las 
fuerzas, agilita los miembros, hace valer un pan por ciento. - Las 
futuras distracciones del futuro gobernadOl- Baratario que no par­
ticipaba de las inspiraciones cinegeticas de Roosevelt. - «El tonto 
de Sancho muele las almas entre dos mil refranes ». - La duquesa 
se huelga con la verdad de sus sentencias. - Las luces del bosque 
y los ruidos belicos al entrar la noche: su efecto en los cuatro 
personajes. - lit Diablo que busca a Don Quijote y anuncia la 
llegada triunfal de Dulcinea. - «En el mismo infierno debe haber 
buena gente >, induce Sancho. - EI mensage de Montesinos. - Las 
luces discurren y la tempestad de ruidos aumenta. - El corazon de 
Don Quijote resistio la prueba; el de Sancho vino a tierra. - El 
carro del viejo barbudo. - La carreta del sabio Alquife. - La del 
robusto hombron Arcalario. - Donde hay musica no puede haber 
cosa mala; donde hay luces y claridad, talvez. 

- Etimologia y explicaci6n de paranzas, veredas (senda angos­
ta; entre mesteiios, via de 25 ,'aI-as de ancho), requerir ( examinar), 
/e/ilies, agareno (de Agar, mahometano); caza de monteria, m01t­
tero, reposteria, ve1tdab/o, sayo verde, /erife, refra1tes del comenda­
dor g-rieg-o (Hernan Nunez de Guzman, 1473 0 1488-1552), pifanos, 
trompetas y ciarittes, cazas y cazos, noche ni clara ni sesga, chirrio 
cispero y continuado (el de las carretas), viejo entronizado (en un 
trono), bocaci. 

OBSERVACIONES. - Para la simplicidad de Sancho, Dulcinea esta 
encantada, creyendo en su propio embllste. 

- Eran tan feos, que Sancho cerro los ojos para no verlos otra 
vez. 

Capitulo XXXV. - Los DUQUES SE DlVIERTRN. - Acerca del 
desencanto de Dulcinea. - El carro triunfal y los treinta discipli­
nantes, la ninfa y la figura vestida de ropa rozagante. - Las I-azo­
nes en verso de Merlin: 

Yo soy Merlin (aquel que las historias 
Dicen que tuve por mi padre al diablo, 
Mentira autorizada de los tiempos) ... 
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Sancho se subleva contra los azotes, precio del desencanto de Dul­
cinea. - La ninfa increpa a Sancho que replica. - Se Ie negara el 
gobierno si no se so mete a los azotes. - EI duque amenaza, Merlin 
apura, la duquesa anima, Sancho accede, Don Quijote 10 besa. - El 
Jespertar de la manana. 

VOCES Y GIRDS. - Explicaci6n de argmteria, liz os (hilos de algun 
tejido), rozagantes (\'istosas y muy largas), trttculento, adarva, 
hanjrt, tiramira, tocadores (panos para adornar la cabeza), parada, 
ibebe con guirtdas! azotes de mosqueo (de moscas), malas eltcuberta­
das, 1tirifa, cortdal, fltnicas de acero y de diamantes, Dolt vi/latto parto 
de a/os, abre1ttt1tcio, e1ttraiias guijdias y apeder1taladas, %s de mo­
chuelo espautadizo. 

FRASES,- Habl6 con voz algo dormida y lengua no muy despierta. 
- Emulo de las edades y los siglos, 
- De condicion aspera y fuerte la mia es tierna, blanda y amo-

rosa, 
- Los caballeros andantes dejan el torpe sueno y los ociosas 

plumas, 
- Las \'alientes posaderas 6 posas de Sancho: que se Ie escue­

zan, amat'guen y enfaden. 
- Podrci t'edimir su vejaci6n por la rnitad de este vapulamiento. 
- L10rar hilo a hilo y madeja a madeja, haciendo surcos, carreras 

y sendas por los hermosos campos de mis mejillas. 
- Estoy todavia en el diez y de los anos, 
- Una afligida hermosura vuelve en algodon los riscos y los tigres 

en ovejas, 
- Tiene el alma atravesada en la garganta, no diez dedos de los 

labios, que no espera sino tu rigida 0 blanda respuesta, para salirse 
porIa boca 6 \'olverse al est6mago. 

- La fingida Dulcinea ruega mandando, y a Sancho eso Ie dis­
gusta, 

- Vayase el diablo para diablo y el temol- para mezquino: que un 
buen coraz6n quebranta mala ventura, 

OBSERVACION GENERAL, - Cervantes pinta rcipidamente, en un 
golpe de pincel los paisajes naturales. Poeta sociol6gico, mas se 
entretiene en la psicologia, las pasiones y la acci6n. Este capitulo 
termina con un alba que no desmerece por su belleza sintetica con 
el amanecel- en el Purgatorio dantesco: 

L'alba vinceva l'ora matutina 
que fuggia innanzi, si cbe di lontano 
conobbi el tl-emolar della marina. 

Cervantes dice: «Y ya a esto se venia a mas andal- el alba alegre 
y risuenaj las f10recillas de los campos descollaban y se ergufan, y 
los liquidos cristales de los arroyuelos, murmurando por entre blan­
cas y pardas guijas, iban a dar tributo a los rlOS, que los espera­
ban. La· tierra alegre, el cielo claro, el aire limpio, la luz serena, 
cada uno por sf y todos juntos, daban manifiestas senales que el ella 
que venfa pisando las faldas de la Aurora, habfa de ser sereno y 
claro :1), 
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Capitulo XXXVI. - LA JAMAs IMAGINADA AVENTURA DE LA 
DUENA DOLORIDA, ALIAS LA CONDESA TRIFALDI. - EI mayordomo 
hizo de Merlin, y un paje de Dulcinea. - Cinco azotes se da Sancho 
con la mano: se tiene lastima. - Carta de Panza a su mujer Tere · 
sa: habla de azotes, de su mujer en coche cuando llegue a goberna­
dor, del loco cuerdo, del vestido verde de cazador, de la cue\"a de 
Montesinos, de Merlfn, de su gobierno futuro, del Rucio, de mil y 
dos mil besos a la duquesa, de hacer el gobierno. - EI miedo de 
los azotes y la codicia de Sancho. - La comida en el jardin y la 
Ilegada del personaje de cuerpo agigantado, mensagero y escudero 
de la Trifaldi - EI mensagero trae mtnsages, y el embajador embaja­
das. - La condesa viene a pie y sin desayunarse en busca del am­
paro de Don Quijote. - Las tinieblas de la malicia y de la ignoran­
cia, no pueden obscurecer la luz del valor y de la virtud. - Los 
caballeros andantes son necesarios en el mundo. 

P ALABRAS Y LOCUCIONES. - Estudio de canelones, loba t manto 6 
sotana de pano ), descriarse, saya y cuerpos a 1mestra hi/a, ttadie te 
roera los zattca/os (talones), 10 de marras, 'negro y pismiutto (color 
de pez), amatttado (de manta), largo) luettgo) longisimo) luenas y 
apartadas tierras, inormes, burlesco y desenfadado ingenio, disci­
plina de abrojos. 

FRASES. -- Mis carnes tienen mas de algod6n que de esparto. 
- Si buen gobierno me tengo, buenos azotes me cuesta. 
- Todo otro andar es andal- a gatas. 
- Si publicas tus ideas, unos didn blanco y otro negro. 
- Sancho tenia grandisimos deseos de hacer dineros en el go· 

bierno. 
- No hay cosa mas barata que los buenos comedimientos. 
- Los estropeados y mancos tienen su canongia en la limosna 

que piden. 
- El gobernador codicioso hace la justicia desgobernada. 
- Hizo patente la mas horrenda, larga, blanca y poblada barba. 
- Desencaj6 y arran co del ancho y dilatado pecho una voz grave 

y sonora. 
- Las hazanas de Don Quijote corren y rodean todo 10 descu­

bierto de la tierra (Cervantes 10 dijo en broma y salio de veras). 
- El perezoso cortesano busca nuevas para referidas y contar­

las, y no procura hacer obras y hazanas para que otros las cuenten 
y las escriban. 

Capitulo XXXVII. - PROSIGUE LA AVENTURA DE LA DUENA 00-

LORIDA. - La duena es un tema risueno de Cervantes y de toda la 
literatura castellana. - Sancho en contra de las duenas en general 
y de la Trifaldi en particular. - La c1uena-condesa. - La duena Ro­
driguez defiende a todos, principalmente a las duenas·doncellas.­
Sancho no quiere menear el arroz, aunque se queme. - Escuderos 
versus duenas. 

VOCES Y GIROS. - Cabrabigos) silguero) hdbito mOlt/it) vaguidos de 
escuderos, coloquio dudiesco. ' 

SENTENCIAS. - Alii van leyes do quieren reyes. 
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- Los escuderos son duendes de antesala que desentierran los 
huesos de los duenos, enterrandoles la fama. 

-- Quieren tapar el muladar con un tapiz. 
- Tanto se pierde por carta de mas, como por carta de menos. 
- Veremos eI talle de la condesa y por el tantearemos la corte-

sia que se Ie debe. 

Capitulo XXXVIlI. - LA MALANDANZA DE LA DUENA DOLORlDA. 
-- En este capitulo, como en otros, Cervantes luce su realismo. -
Presentase la falsa condesa Trifaldi en medio de sus servidores a 
paso de procesion. - Pregunta por Don Quijote y Sancho: este 
contesta gramaticalmente y aquel ofrece ayudas. - Trasportes de la 
Trifaldi (de las tres faldas) al fiogir conocer al ca~allero y escude­
roo - Empieza su historia del reino de Candoya, de la rein a Maguo­
cia y de la infanta Aotonomasia, de quien fue Duena. - Del seductor 
Clavijo, caballero particular, cantor, tocador y demas. - La hincha­
zon del vientre de Antonomasia y la intervencion del Vicario. - EI 
mundo siempre es el mismo! 

VOCES. - Los superlativos de la Duena y Sancho Panza: la liber­
tad con que uso el castellano Cervantes: senor poderosisimo, 
hermosisima se?'iora, discretisimos circunstontes, mi cztitisima, va­
ferosisimos pechos, ace1ldradisimo caballero, Don Qui/ote de fa 
Ma71chisima, escuderisimo Panza, DOlt Qui/otisimo, doforisima due­
nisima, quisieredisima, apare;adisimos, servidorisimos. 

- Estudio de a71ascote, bata1lado, ca71equi, mOlzg-il,frisar (frotar, 
refregar), ved1dio, bri1lCO (jQyel pequeno), vira, entrar eft bureo, 
condesa Lobuna y zorruna; el duenesco escuadron; se adelantaron 
obra (cosa.) de doce pasos a recibirla con voz antes basta y ronca, 
que sutil y delicada; la nota de la cortesia y la flor de Jas bien cria · 
das ceremonias; fuerzas flacas y buenas. 

PENSAMIENTOS. - Sancho sirve en Don Quijote, en cifra, a toda 
la <:aterva de caballeros que han tratado las armas en el mundo. 

- Barbada y con bigotes tengo yo mi alma. 
- Desembaule su cuita y cuentenosla. 
- EI seductor se llevo en agraz el racimo del mas hermoso ve-

duno del suclo ( a una doncella joven). 
- Granjeome la voluntad y cohechome el gusto. 
- El amor tiene grandezas que a modo de blandas espinas os 

atraviesan el alma y como rayos os hieren can ella, dejando sana 
el vestido . 

- Las excitaciones amorosas; las hiperuoles imposibles. 
- Antes que saliese a luz el mal recado (producto del emba-

razo ). 

Capitulo XXXIX. - LA TRIFALDI PROSIGUE SU ESTUPENDA HIS­
TORIA. - La palabra de Sancho gustaba a la duquesa y desespe­
raba a Don Quijote. - La reina Maguncia murio y la enterraron: 
en Candaya se entierra a los muertos, no a los vivos. - La men­
cionada reina estaba obligacla a desmayarse, pero no a morirse. -
EI gigante Malambruno y las metamorfosis de Antonomasia y Cla-
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vijo en gimia y cocodrilo. - Malambl"Uno quiso segar la gola de la 
Trifaldi, pero Ie conmut6 la pena dandole barbas a ella y compa­
neras, de 10 que mas se duele la duena que se a legra. - Solo nues­
tro caballero andante puede desencantar a Antonomasia y Clavijo. 

VOCABLOS Y LOCUCIONES. -- Fuera (fruta muy amarga ),finta, 
barbas albarrazadas ( de albarracin, gl-ises, en trecanas), aristas 
(pajilla del canamo, lino, trigo), el 1tliimo vale (lat. conservate 
sano), padro7t (cartel), cortar ti cercin (cercenar a raiz). 

CLAUSULAS. - Esta presente y no me dejara mentil- (frase tan 
actual como en la epoca de Cervantes). 

- E.n su comparaci6n, ' son dulces las tuercas y sabrosas las 
adelfas. 

- Barbas cuales rubias, cuales negras, cuales blancas, cuales 
albarrazadas . 

- La bal-ba era una bon-a de la cara. 
- En un puuto de su historia. la Trifaldi debi6 llorar; pero los 

males que hasta aqul han liovido, tienen secas a los ojos. 
- El rostro de las duenas esta siempl-e martirizado por mil suel--

tes de menjurjes y mudas. . 
- La Trifaldi di6 muestras de desmayal-se (se desmayaba a vo­

untad ). 

Capitulo XL. - Votos par que los personajes del Quijote vivan 
siglos infinitos para general pasatiempo de los vivientes. - Sancho 
se admira de la peregrina idea de Malambruno de barbal- a las due­
nas. -Medio ahorrativo de raparse. - Don Quijote promete reme­
dio a los lamentables hechos denunciados por la Trifaldi. - La ca­
balgadura de palo que salvara nipidamente entre aqui y Candoya: 
sus condiciones, servicios y nombre. - El aeroplano- bufon: las ca­
sas tienen su caricatUl-a como los hombres. - Sancho rehusa salir 
en Clavileno: en las aventuras, los escuderos no hallan ni el pago 
de la fama. - La duquesa y Don Quijote I-esuelven que vaya San­
cho. - La Dolorida pide el envio de Clavileno, invocando a Malam­
bruno. 

- Origen y significaci6n de seminimos (cosas menudas), oHscan 
(huelen), tercera (alcahueta), cutir (poner en parang6n), portan­
te (paso acelerado de las caballerias), vitztperoso, mondar ( limpiar ), 
Pierres, Pierre, mOftsiur,/aquz'ma (bozal). 

- Dentro del Quijot.e - obra clara y abierta - hay elementos para 
resolver cualquier duda 0 problema referente al mismo. - No tiene 
doctrina esoterica: esta es la interpretaci6n de Valera apoyado en 
el Qzti/ote mismo. 

- Por el siglo (descanso eterno) de todos mis pecados - los 
Panzas. 

- No tienen dinero las duenas barbadas para pagal- a quien las 
rape - (tan barbadas eran!). 

- Quedaran rasos y limpios como fondo de mortero de piedra. 
- Don Quijote era valeroso manchego, inclito andante, senor in-

domable. 
- De aqui alia, hay 5000 legllas, 2 mas 0 menos. 
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- Cabalgaduras de retorno son maliciosas. 
- Los caballos celebres de la histo ria y de la mitologia. 
- Cad a eual ~e rape como mas Ie viene a cuento. 
- Me dare una tanda de azotes que no me la cubra pelo. 
- Doncellas recogidas 0 duenas de la doctrina . 
. - Dios sufre a los malos, pero no para siempl-e. 
- Sancho prometio acompanal' a las ultimas partes del mundo, si 

es que en ello eonsistiese quitar la lana de aquelJos venerables ros­
tros (de los duenos barbados). 

Capitulo XLI. - LA VENIDA DE CLAViLENO Y EL FIN DE ESTA DI­

LATADA AVENTURA. - Cuatro salvajes trajeron a Clavileno. - Los 
jinetes que 10 montan deben cubrirse los ojos: Don Quijote quiere 
subir, Sancho no. - La promesa de la insula resuelve al escudew. ­
Los azotes deseneantadores para el regreso: Sancho tonto, pero 
veridico; asi suelen ser los tontos: demasiado verdaderos. - Caba­
llero y escudero suben en el cabalIo de madera, que debia volar al 
traves de cinco mil leguas: la gloria de esta hazana no la podra obs­
eurecer maJicia alguna. - Clavileno y el caballo de U1ises: el uno 
Ilevaba en el vientre una tragedia y el ouo una comedia. - EI ca­
balIero siempre heroico, y el escudero siempre cobarde. - Don Qui­
j ote cree que vuela por los aires mas que Sancho: aque! mas su­
gestionable que este: el uno pnr su ignorancia, el otro por su 
imaginismo. - EI viaje por la la, 2a y 3a region del aire, preludia los 
dil-igibles y aewplanos. - Algunos estrechos cervantistas eonsideran 
a Cervantes precursor de los Montgolfiel". - Clavilefio revienta en 
cohetes y termina la burla. - Las mentiras de Sancho: en su viaje 
sideral via tierra y hombres; el cielo a un palmo y medio; las siete 
cabrilIas, las cabras de colo res, los cabrones del euerno de la luna. 
- Sancho se eduea: ahora mas imaginativo, mas razonador, mas 
malieioso, mas expresivo. 

VOCES Y PENSAMIEMTOS. - Emprenada me ves y dOftcellez me de­
ma1tdas (me pides imposibles) ; sacre, nebli, gerifalte (aves de ra­
pina); sift da?io de barras ( de nadie ) ; asurarse (quemarse, abra­
zarse); veis aqui (he aqui); ?IOS rapes y tUJtdas; rasas y m01tdas; 
dar cima a cabo; par Dios! (pardiez ! ); a mi dana si algo Ie suce­
diere; el escuderil vapulo (castigo de escudero ); rapadas y sift ca­
iioms (10 mas reeio del pelo de la barba, inmediato ala raiz). 

- A unque vuelvas hecho romero (peregrino) de meson en me-
son y de venta en venta. 

- EI eomenzar las cosas es tenerlos medio acabadas. 
- No soy verde (veddieo), sino moreno, dijo Sancho. 
- Las barbas y lagrimas de estos senores las tengo clavadas en 

el eorazon. 
- Le eolgaban las piernas a Don Quijote sobre el caballo de 

madera; parecia una figura de tapiz flamenco. 
- Estas volaterfas (volar) van fuera de los cursos ordinarios. 
- Quiza vamos tomando punto y subiendo en alto, para dejarnos 

cael- de una sobre el reino de Candoya. 
- Tengo no se que bl-iznas de curioso. 
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- POI' un ladito no se ve todo de 10 que se mira (los unilate­
rales ). 

OBSERVACI6N. - A medida que Sancho gana en imaginacion, 
Don Quijote en observacion: el uno se va educando y el otro se 
va curando. 

Capitulo XLII. - DE LOS PRIMER OS CONSE)OS DE DON QUIJOTE 
AL FUTURO GOBERNADOR. - EI duque avis a que Sancho debe adeli­
narse para z'r a ser gobernador. - Sancho esta menos ambicioso de 
glorias telTenas. - Quiere pro bar a que sabe el gobierno. - EI tra­
je y el oficio de los hombres: pOI' el traje se conoce a l monje. 
EI que menos trasnocha y madruga muchas veces consigue mas for­
tuna politica: la ola social puede mas levantal- 0 ablsmar a los 
hombres, que el merito 6 el trabajo personal. - En sus consejos, 
nuestro caballero es un Alfonso el sabio: el temor de Dios que los 
gobernadores deben tener, es decil-, el temor de la opinion publica: 
el conocimiento y dominio de Sl mismos: la blancla suavidad y pru­
dencia en el mandar: la humildad clel linaje de muchos que subiel"On 
a digniclacl pontificie 0 imperatoria: la sangre se herecla y la virtue! 
se aquista: no desechar ni afrentar a los parientes (e l papa Pio X 
siguio esta regia): adoctrina y desbasta a tu mujer: si enviudares, 
no tomes mujel- que te sirva de anzuelo y cana de pescar: la ley del 
encaje (que ha servido de norma al juez Magnan): las lagrimas del 
pobre, las informaciones del rico y la justicia: el juez riguroso y el 
compasivo: la \'ara doblada de la justicia: pOI' 61 juzgas a tu ene­
migo: la justicia y la mujel' hermosa: al castigar COil obras, no mal­
trates con palabras. Al culpado. piedad y clemencia: el determinis­
mo lombrosiano previsto pOI' el consejo cel'vantino: prevision sobre 
la edad, la fama, los premios, la felicidad, la descendtncia, la \'ejez 
y la muerte del buen politico: Mitre pintado anticipadamente pOI' 
Cervantes. 

VOCES Y GIROS. - Aquistar (conquistar); comeros heis (haheis), 
las ma7tos tras eI g-obierllo; la ley del e7tcaie (Ia resolucion que el 
juez toma pOI' 10 qu e se Ie ha encajado en la cabeza, sin atender a 
10 que las leyes disponen; ley de equiclad del juez Magnan). 

PENSAMIENTOS. - Le esperaban como el agua de Mayo. 
- Pugnare pOI' que a pesar de bellaco me vaya al cielo. 
- Es bueno mandaI' aunque sea a un hato de ganado. 
- Advertid qu e manana, en ese mismo dia, habeis de ir al go-

bierno. 
- Don Quijote Ie aconsejo a Sancho como se habia de haher en 

su oficio. 
- Los oficios y grandes cargos son un golfo profunda de con­

fusiones. 
- Hay gobernantes que se hinchan como la rana par querer ser 

buey. 
- Se nota que Sancho esta mas entonado y orgulloso: no quiere 

que se recuerde a sus puercos y gansos . 
- De la murmuracion maliciosa no hay estado que se escape. 
- La \'irtl!d vale pOl' 5i sola 10 que la sangre no vale . 
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- El delincuente es un misero; sujeto a las condiciones de nuestra 
depravada naturaleza (Lombroso y Ferri repitieron esta apotegma 
tres siglos despues de Don Quijote). 

OBSERVACION. - La prosa suelta y natural de Cervantes, a las ve­
ces se vuelve ritmica, como en el discurso sobre la edad de oro, y en 
el p;h-rafo siguiente, demostrando que el tam bien sabia escribir en 
academico, segun la expresi6n de Sarmiento: 

«Si estos preceptos y estas reglas sigues, Sancho, seran luengos 
tus dias, tu fama sera eterna, tus premios colmados, tu felicidad in­
decible: casaras tus hijos como quisieres; tiwlos tendnin ellos y tus 
nietos; viviras en paz y bene placito de las gentes, y en los ultimos 
pasos de la vida te alcanzara el de la muerte en vejez suave y ma­
dura, y cerraran tus ojos las tiernas y delicadas manos de tus terce­
ros netezuelos ». 

Capitulo XLIII. - DE LOS CONSEJOS SEGUNDOS DE DON QUljOTE 
A PANZA. - Los primeros eran para adornar su alma; estos para 
adornar su cuerpo. - Don Quijote cuerdo y loco, de claro y desen­
fadado entendimiento, de discresi6n y cordura levantad".- Consejos: 
limpieza, unas cortas (no convienen los gobernantes de unas largas ) j 
ropa descenida y floja como Julio Cesar; libreas honestas y prove­
chosas y no vistosas y bizarras para sus criados ( el Dr. Saenz Pena 
no sigue esta norma ); no comas ajos y cebollas: anda despacio y 
habla CO!} reposo: come poco y cena mas poco: el demasiado vino 
no guarda secreto ni cumple palabra ( Ia Bolsa de Londres despues 
de la segunda rueda) : el eructa I' y el mascar ados carrillos: los refra­
nes que Sancho encaja, ensarta, enhil a : como debe montar a caballo: 
la madrugada y la pereza (el colchon de plumas dantesco): no dis­
putes de linajes: el vestido que usara (cada profesion tiene eI suyo 
que tiende a confundirse, salvo los curas y militares, especies ances· 
trales). - Sancho no se acuerda de tantos consejos. - Un goberna­
dor que no sabe leer ni escribir. - Los ultimos tres refranes de 
Sancho antes de subir al gobierno: 1) entre dos muelas cordales, 
nunca pongas tus pulgares; 2) A idos de mi casa y ~ que quen:is 
con mi mujer? no hay que responder j 3 ) si da el cantaro en la pie­
dra 0 la piedra en el cantaro, mal para la piedra. - Don Quijote 
duda del exito de la gesti6n gubernativa de Sancho; pero espera que 
su buen natural la han! acertar en sus negocios. - Sancho desinte­
resado y de sentido concreto. 

VOCABLOS Y GIROS. - Desmazalado (flojo, timido, pusilanime); 
castigame mi madre y yo tromp6gelas (y yo reincido); po par (te­
ner en poco); greg1:tescos; mis documentos (mis consejos); badula­
ques) enredos, revoltillos (badulaque: aceite compuesto de varios 
ingredientes); prioste) tyago de tormettia; como peras en ta­
baque. 

FRASES. - Las unas largas son garras de cernicalo lagartigero. 
- Asi tendras pajes para el cielo y para eI suelo. 
- Regoldar es uno de los mas torpes vocablos de la lengua cas-

tellana. 
- Sabre eI idioma tiene poder el vulgo y el uso . 
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- Los refranes a trOl:be y mocbe bacen la pl:itica desmayada y 
baja: excusalos. 

- EI andar a caballo a unos bace caballeros y a otros caba­
lleria. 

- Sancho era analfabeto; pero escribia su nombre «con letras 
como de marcas de fardo que decian que decian mi nombre ». 

-- Teniendo el mando y el palo, bare 10 que quisiere. 
- Tanto vales cuanto tienes, decia la agiiela de Sc:ncbo. 
- La riqueza de Sancbo era sus refranes, y el queria usarla. 
- Al buen callar llaman Sancbo (otro Sancho). - Al mal bablar 

y al mal porfiar. 
- Ver la mota en el ojo ageno (mota - particula de hilo que se 

pega a los vestidos). 
- Dios te gobierne en tu gobierno, Sancho. 
- Toda esa gordura y personilla es solo un costal de refranes y 

malicias. 
- Quiero mas un solo negro de la una de mi alma, que todo mi 

cuerpo. 
- Mientras se duerme, todos son iguales. 
- No se mas de gobiernos de insulas que un buitre. 
- Mas me quiero ir Sancho al cielo, que gobernador al infierno. 
- Sin un buen natural, no bay ciencia que valga. 

J. ALF~EDO FERREIRA, 
Catedratico de Ciencia de la Educacion de la 

Unil"ersidad Nacional de La Platd. 


